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Quelques ifustauts plus tard don Luis, aprds avoir pris les
deux derins, quitia ses deux amis pour so mettre A la rechorche
do dona Mercedds, Inissant Oregano A pou prds guéri vaquer aux
£0ins de son ménage et wettro tout cn ordre,

La jouuo fills savait déja par 2oo pdre 1o retour do son fiancé,
clle Pattendait avee uae vive impatience,

La conversation entro les deux fiancés fut ce qu'elle devait
Gtro cotre deux emurs véritablement épris I'up de 1'autre, et qui
aspircot au moment do voir couronner lour bonheur, ils sc répé-
térent ccs riens charmants, qui, la plupart du temps, n'ont, aucun
scns positif, mais qui sont comma uno cxpension du cwur, ot par
ccla midme, carcseent si agréablomeat l'oreille.

Puis don Luis présenta 4 sa fimeée deux annzaux d'or bicn
simples, mais od leurs noms ot la date de leur mariage étaient
gravés; Ia jeuno fillo rougit d'unc fugon charmaate ct pemercia
son finueé les youx pleins de larmes mais que lo bonhsur seul fai-
sait couler.

Dua Luis préseata alors les deux écring & Mercedds, en lui
aunongant qu'ils lui étrient offerts par ses cousins et ses cousines
de Sandoval,

La joune fillo ouvrit les éorins et poussa un eri d'ndmiration
joyeuso cn contemplant les merveilles qu'ils renfermaient,

— Ohl g'éerint clle, c'est splendide, mais o'est trop beau
pour moi.

— Ricn n'est trop beau pour vous ma bien-aimée Mercedds,
lui dit le jeune homme avec amour ; demain vous cffacerez par
votre baauté virginale I'éclat radicux de oes perles, ¢t vous les
ferez valoir comme elles le méritent ca les portant,

— Oh!jo n’oserai jamais m'en parer, dit-clle toute rougis-
saote de joie,

— Il le faudra pourtant, ma chéric, si vous m'aimez commo
j¢ vous aime; ne pas vous en parer, serait fairo presque une
insulte 4 ces cxcellents parents qui sont si heureux do vous les
offrir et qui nous aiment tant,

— Je vous obéirai, Luis, comme je l¢ ferai toujours ; vous
gavez micux que moi ce qu'il convicot de faire, mon ami, mon
fiancé que j'sime plus que je ne saurais vous I'exprimer,

— Chére Merced?s, dit-il avee fime, oh | croysez-le, tous mes
cfforts tendront & vous rendre heureuse,

— Je lo sais, mon ami, je connais votre covnr et la noblesse
de vos sentiments ; je saurai rester toujours digne de vou-

— Douce ct charmante enfant 1 reprit-il, moi aussi je vous
conpais et je sais tous les trésors de tendresse renfermés dans
votre ceur qui ne bat que pour moi.

— Bt toujours il en rera ainsi, Luis, répondit-elle ; si vous
casiet jamais de m'aimer, mon ceeur cesicerait de battre et jo
mourrais aussitGt ; vous dtes plus que ma joie, plus que mon bra-
heur, vous &tes na vie, Luis ; si vous me manquicz tout me man-
querait,

— Bofaot, chassez ces idées folles qui jumais ne ge réalise-
ront, mais ce n'est pas tout.

— Qu'est-ce done ? fit-clle curicusement.

— J'ai cncore quelque chose & vous remettre,

~— Quoi dono ? s'éeria-t-elle vivement.

It retira de sa poohe une clef microseopique délicatement
cisclée, et la lui présentant :

— Ceci, lui dit-if en riaot.

— Cette olef ? dit-clle avee surprise.

— Qui, chére aimée, répoudit-il, ep la Jui mettant dang la
matin,

— Elle st fort jolio, roprit-cllo en lo regardant d'un air
interrogateur,

— Cotto clef, reprit-il en riant, ouvre un coffret cn argant
ciseld, ceuvre dv quelque merveilloux artlsto du goizidmo sidale,
peut-btro de B.unveunto Cellini lui-méme, ot qui soul ost d'un
trds grand prix,

— Oh ! fit-clle avee une surpriso croissante, quo reaforme
cot admirablo coffrot ?

— Ah! voild ! jo I'ignore !

~~ Comment, vous ligoorez? repritelle do plus cu plus
étonné,

— Complétement,
— Vous plaisantez, Luis ?

— Pas l¢ woins du mondo, ma chéric ; je suis comme vous
dans la plus compldte ignorance,

—— Ol | oh | voild qui cst bica mystéricux, cher Luis ?

— Nlest-ce pas ?

— Dame ! vous comprencz, Lmuis, j2 ue sais pas 8i je

dols....
— Rassurez-vous, ma chére Morcedes, co seeret quo vous

devez respecter comue jo Pai fait moi-méme, n'a rien d'effeayant
ni de torrible pour nous; ca coffret vous est offsrt par le scoor
don Agostin de Sandoval ; il désire, romarquez bica, o’est uno
simple pridre qu'il vous adresse par ma bouche, il désire, dis;je,
que vous n'ouvricz pas ¢a coffret avant demain matio, au
moment o) vous commenoerez votro toilette deo mariéo.

— Voild qui est bizarre, cher Luis, et vous pensez?...

—Que vous devez obéir, ma chérie, j'ai aceepté en votre
noin ot au mien, mais 4 une condition,

— Voyons cette condition, Luis, vous 8tes tout confit ¢
mystéres aujourd’hut,

— Mais non, puisque j» vous les explique, ma chério ?

— Pas tous; repondit-clle co lui montrant Ia clef en riant.

— Clest vrail dit-il.

— Voyons la condition ?

— C'est que aprés-demaio, nous commencerons nos visites
de noce, par don Agostin de Sandoval, et que nous prolongerons
cette visite pendant une quinzaine do jours ; ratifiez-vous cet enga-
gement, ma chére ainée ? ajouta-t-il en lui baisant tendrement
la maio qu’elle Jui abandonoait.

— Oui et aveo joie, mon ami, répoudit-clle vivement; je
serai beurcuse de voir et do connaitre votre nouvells fawmille.

— Et vous n'ouvrirez pas le coffret avaut demain matin ?

— Je ne P'ouvrirai pas; je vous le promets, Luis,

— Humph { votre charmante téte va furicusement travailler
d'iei 1 ? .

— Pourquoi done cela, senor ? dit-clle en riant,

— Dame! je ne sais moi, mais les femwmes sont fort curien-
ses, dit-on ?

— Vous &tes un méchant, Luis, vous me pairez cela!

— Oh! des menaces & votre mari |

— Halte13, vous ne le serez que demain, j'aile droit de
vous teoir t8te encore !

— C'est vrai, je pase condawmnation, mais vous penpserez
go1vent A ce coffret d'ici & demaio.

— Vous vous trompez, Luis, je oe m’en oceuperai pas le
moins du monde, j'ai bien autre chose A faire.
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